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Yhteisossi liikkkuvien tieliikenteen ajoneuvojen mitat ja painot

Ehdotus direktiiviksi (COM(2013)0195 — C7-0102/2013 —2013/0105(COD))

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Vuonna 20116 julkaistussa valkoisessa
kirjassa ”Yhtendistd Euroopan
liikkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyisti ja resurssitehokasta
liikkennejarjestelméd” korostetaan tarvetta
vihentdd kasvihuonekaasupiéstoji ja
erityisesti hiilidioksidipdéstdja (CO,) 60
prosenttia vuoden 1990 tasoista vuoteen
2050 mennessa.

5 COM(2011)0144.

Tarkistus

(1) Vuonna 2011 julkaistussa valkoisessa
kirjassa ”Yhtendistd Euroopan
litkkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyisti ja resurssitehokasta
litkkennejarjestelméda”6 korostetaan tarvetta
vihentdd kasvihuonekaasupiéstoja ja
erityisesti hiilidioksidipaéstdja (CO,)

60 prosenttia vuoden 1990 tasoista
vuoteen 2050 mennessé ja 20 prosenttia
vuoteen 2020 mennessii.

5 COM(2011)0144.
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Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitda sisllaan
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
lahinni perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavit
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sill tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa.

Tarkistus

(1 a) Koska tilli hetkelld ei ole kiiytissii
kuorma-autojen kasvavia
hiilidioksidipddistoji koskevia
toimintalinjoja, komission olisi arvioitava
kuorma-autojen energiatehokkuutta
koskevien normien kdyttoonottoa, milli
laajennetaan entisestiiiin sen sddntelyyn
liittyviii lihestymistapaa autoihin ja
pakettiautoihin néiihden.

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdé sisdllddn
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisdénvedettivii tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
ldhinné perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavit
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, silla tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa. Tdmd
koskee myés energiaa absorboivia
aerodynamiikkaa parantavia siivekkeitd ja
alleajosuojalaitteita, jotka kiinnitetddn
sivuittain renkaiden alueelle ja takaosaan
puoliperivaunujen, muiden perivaunujen
ja ajoneuvojen alle. Ne voivat paitsi
parantaa ajoneuvon energiatehokkuutta,
myds vihentid huomattavasti muihin
tienkdyttijiin kohdistuvaa
loukkaantumisvaaraa. Tilli direktiivillii
olisi myds helpotettava ja kannustettava
innovointia ajoneuvojen ja
kuljetusyksikkojen suunnittelun alalla.
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myés ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittavid parannuksia yhdessd johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen

Tarkistus

(3 a) Komission olisi kehitettiivii
lihestymistapa, jolla pyritiiin painoihin ja
mittoihin liittyvien toimenpiteiden
yhteydessii viihentimdidn tyhjind ajoa
maanteiden rahtiliikenteen alalla, sekii
yhdenmukaistamista koskevat
vidhimmdissddinnit maantieliikenteen
kabotaasia varten polkumyyntii koskevien
kdytintojen vilttimiseksi. Lisdksi olisi
hyodynnettiivi Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/62/EY"*
(eurovinjettidirektiivi) tarkistamista, jotta
otetaan huomioon ulkoisten kustannusten
arvioinnissa tapahtunut edistyminen ja
jotta valtuutetaan sisillyttimdiin ulkoiset
kustannukset hintoihin raskaiden
tavarankuljetusajoneuvojen kohdalla.
Komission olisi annettava ehdotus
eurovinjettidirektiivin muuttamiseksi
ennen 1 pdiviid tammikuuta 2015.

Ta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 1999/62/EY, annettu 17 pdivindi
keséikuuta 1999, verojen ja maksujen
kantamisesta raskailta tavaraliikenteen
ajoneuvoilta tiettyjen infrastruktuurien
kéiiytosta (EYVL L 187, 20.7.1999, s. 42).

Tarkistus

(4) Raskaiden
tavarankuljetusajoneuvojen osuus
maantieliikenteen hiilidioksidipiidstoistii
unionissa on noin 26 prosenttia eikdi
niiden polttoainetehokkuus ole juurikaan
parantunut kuluneiden 20 vuoden aikana.
Ajoneuvojen ohjaamojen aerodynamiikan
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nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyo6tykuorman kantokykya alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syyté sditid tihin
enimmaispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tieliikenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille
alttiiden tienkdyttijien suojelua.
Ajoneuvojen kuljettajien ndkdkentén
merkitystd korostettiin myds Euroopan
parlamentille ja neuvostolle osoitetussa
komission kertomuksessa, joka koski
peilien jélkiasentamisesta yhteisossé
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My®és ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vdhentamalla
kuljettajien nékdkentéssa ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan sdastai
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyoriilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
my0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden

parantaminen toisi ajoneuvojen
energiatehokkuuteen merkittdvia
parannuksia yhdessd johdanto-osan

3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa, mitd tarvitaan kiireellisesti
ajoneuvojen piidstojen merkittiviksi
vihentimiseksi maanteiden
rahtiliikenteessd. Tdmi parantaminen ei
kuitenkaan ole direktiivilld 96/53/EY
vahvistettujen nykyisten pituusrajoitusten
puitteissa mahdollista, ellei ajoneuvojen
hy6tykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sdétdd tdhan
enimmadispituuteen myonnettavasti
poikkeuksesta. Tidllaisia poikkeuksia ei
saisi hyodyntdid ajoneuvon hyotykuorman
lisddmiseksi.

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tieliikenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja suojattomimpien
tielliliikkujien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien ndkokentéin merkitysti
korostettiin myods Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jéilkiasentamisesta yhteisossé
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tdytintdonpanoa®.
My®ds ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkkenneturvallisuutta vihentdmalla
kuljettajien ndkdkentéssa ja erityisesti
tuulilasin alapuolella ja ajoneuvon sivulla
olevia kuolleita kulmia, minkd ansiosta
voidaan sdéstdd monien suojattomimpien
tiellaliikkujien, kuten jalankulkijoiden ja
pyordilijoiden, henki. Siksi ohjaamon
uudesta muotoilusta olisi asiaankuuluvan
siirtymdékauden jilkeen tehtiivi
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mahdollisen lisdédntymisen myotd voidaan
myos parantaa kuljettajan
tyoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7KOM (2010) 389
¥ KOM (2012) 258

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava ennen kuin ne saatetaan
markkinoille. Jisenvaltiot myontivat tata
varten todistuksia, jotka toisten
jasenvaltioiden olisi hyvéksyttava.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

pakollinen. Uuden muotoilun avulla olisi
my0s luotava energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myoté voidaan
myos parantaa kuljettajan
tyoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7KOM (2010) 389
¥ KOM (2012) 258

Tarkistus

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava komission kehittimdn
testimenettelyn avulla, jolla mitataan
ajoneuvojen aerodynamiikkaa, ennen kuin
ne saatetaan markkinoille. Jasenvaltiot
myoOntivat titd varten todistuksia, jotka
toisten jasenvaltioiden olisi hyvaksyttava.
Komission olisi kehitettivi
yksityiskohtaisia teknisii suuntaviivoja,
jotka koskevat todistuksien hakemista ja
niithin liittyvid vaatimuksia.

Tarkistus

(6 a) Liikennetti koskevassa vuoden 2011
valkoisessa kirjassa edellytetidn, ettd yli
300 km:n pituisista maanteiden
tavarankuljetuksista olisi siirrettivii
muihin litkennemuotoihin, kuten
rautatie- tai vesiliikenteeseen, vuoteen
2030 mennessd 30 prosenttia ja vuoteen
2050 mennessd yli 50 prosenttia
tehokkaiden ja ympadristoystiviillisten
rahtikdytivien avulla. Tavoitteen
saavuttamiseksi on kehitettivii
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Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittiivissii liikenteessd voidaan
kayttii pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
jésenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan

asianmukainen infrastruktuuri.
Euroopan parlamentti hyviksyi timdn
tavoitteen 15 pdivind joulukuuta 2011
antamassaan pddtoslauselmassa aiheesta
”Yhtendiisti Euroopan liikennealuetta
koskeva etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyistd ja resurssitehokasta

=99l a

litkennejirjestelmdidi ra

e FEUVL C 168 E, 14.6.2013, 5. 72.

Tarkistus

(6 b) Liikennettii koskevassa vuoden 2011
valkoisessa kirjassa asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi

direktiivin 96/53/EY tarkistaminen tarjoaa
mahdollisuuden parantaa kuljettajien
turvallisuutta ja mukavuutta ottaen
huomioon neuvoston

direktiivin 89/391/ETY" “ (tyontekijoiden
turvallisuutta ja terveytti koskeva
puitedirektiivi) vaatimukset.

1a Neuvoston direktiivi 89/391/ET Y,
annettu 12 pdivind kesdikuuta 1989,
toimenpiteistd tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen
edistimiseksi tyossid (EYVL L 183,
26.9.1989, s. 1).

Tarkistus

Poistetaan.
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mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eivit vaikuta
merkittivisti kansainviiliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiytté pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion viilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendidn toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jisenvaltioiden oikeus pdiittiii
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
védristi sisimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sddnnoksid
selvennetiiin tihin suuntaan.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kayttd, joissa ei kdytetd endéd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, mink4 ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympéristossé) kéytettavit
sdhko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsiméén
taloudellisesti.

Tarkistus

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kayttd, joissa ei kdytetd endéd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, mink4 ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympéristossé) kéytettavét
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsimién
taloudellisesti. Vihdhiiliselli teknologialla
varustettujen ajoneuvojen olisi voitava
ylittii suurin sallittu paino enintiiin
yhdellii tonnilla riippuen siiti, millaista
painoa kyseinen teknologia edellyttidi.
Ylipaino ei saisi kuitenkaan johtaa
ajoneuvon lastaustilavuuden
lisdiintymiseen. Teknologianeutraliteetin
periaate olisi siiilytettivii.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysti erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kéytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
liikkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:1l4 voi vapauttaa
litkkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjé ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkayttijia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kéytettdvan
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisdd tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennetti koskevassa valkoisessa
kirjassa midritellyn politiikan linjan
mukaisesti tillainen lisiys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintiiin 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisdvesi- tai
meriliikenneosuus. Tiamd etdiisyys
vaikuttaa riittiviltdi teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etdisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen
matkan meriliikenteen yhteydessd, jotta
voidaan mahdollistaa yhteys
merisatamaan ja tukea merten
moottoriteiden kehittimisti.

Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myos tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysti erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisdvesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
liikkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:1l4 voi vapauttaa
litkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjé ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkdyttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vihdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kaytettdvan
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei liséé tieliikenneturvallisuuden
riskid.
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Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tielitkennettd koskevien sddnnosten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
maérén joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvat erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Tdma4 tilanne
johtuu siitd, ettd direktiivin 96/53/EY
mukaisia tarkastuksia on tehty liian vahén
tai ne eivit ole olleet tehokkaita. Lisdksi
jasenvaltioissa sovelletaan erilaisia
tarkastusmenettelyja ja -sdantojd, mika luo
oikeudellista epdvarmuutta useammissa
unionin jasenvaltioissa liikenndivien
ajoneuvojen kuljettajille. Kuljettajat, jotka
eivit noudata asiaa koskevia sdént6ja,
saavat myds merkittdvén kilpailuedun
sadntelyd noudattaviin kilpailijoihinsa ja
muihin litkennemuotoihin ndhden. Tdma
tilanne vaikeuttaa sisdémarkkinoiden
toimintaa. Kaikkien jasenvaltioiden on sen
vuoksi listtdvi tekemiensd tarkastusten
tiheyttd niin manuaalisten tarkastusten kuin
niitd koskevien esivalintojen osalta.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Direktiivin 96/53/EY sdanndsten
rikkomisten suuri méérd johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sidéntdjen
rikkomisesta jédsenvaltioiden
lainsd4ddanndssa langetettavat
seuraamukset eivit ole varoittavia tai siit4,
ettei tillaisista seuraamuksista ole edes
sdddetty. Tétd epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri

Tarkistus

(12) Tieliikennettd koskevien sdédnndsten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
maérin joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvat erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Tama4 tilanne
johtuu siité, ettd direktiivin 96/53/EY
mukaisia tarkastuksia on tehty liian vahén
tai ne eivit ole olleet tehokkaita. Lisdksi
jasenvaltioissa sovelletaan erilaisia
tarkastusmenettelyja ja -sddntojd, mika luo
oikeudellista epdvarmuutta useammissa
unionin jdsenvaltioissa liikenndivien
ajoneuvojen kuljettajille. Kuljettajat, jotka
eivit noudata asiaa koskevia sdéntoja,
saavat my0s merkittdvén kilpailuedun
sdéntelyéd noudattaviin kilpailijoihinsa ja
muihin liikkennemuotoihin ndhden. Tdma
tilanne vaikeuttaa sisdmarkkinoiden
toimintaa ja aiheuttaa riskin
tieliikenneturvallisuudelle. Kaikkien
jasenvaltioiden on sen vuoksi lisdttava
tekemiensa tarkastusten tiheytta ja
tehokkuutta niin manuaalisten tarkastusten
kuin niitd koskevien esivalintojen osalta
riskinarviointijirjestelmddn perustuen.

Tarkistus

(14) Direktiivin 96/53/EY sdédnndsten
rikkomisten suuri mééré johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sidéntdjen
rikkomisesta jdsenvaltioiden
lainsdddanndssd langetettavat
seuraamukset eivit ole varoittavia tai siiti,
ettei tdllaisista seuraamuksista ole edes
sdddetty. Tété epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri
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jasenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epakohtien korjaamiseksi on syyti ldhentid
direktiivin 96/53/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla méérattdvien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tirkeda, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
saanndllisesti jasenvaltioiden tekemisté
maantieliikennettd koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jasenvaltioiden
toimittamien tietojen avulla komissio voi
varmistaa, etté liikenteenharjoittajat
noudattavat titd direktiivid, ja paattas,
onko tarpeen vahvistaa liséa
pakkotoimenpiteita.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

jisenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epédkohtien korjaamiseksi on syytd 1&hentdd
direktiivin 96/53/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla médrattdvien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia,
varoittavia ja syrjimdttomid.

Tarkistus

(16) On térkeés, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
sadnnollisesti jasenvaltioiden tekemisté
maantieliikennettd koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jdsenvaltioiden
yhteyspisteidensd viilitykselld toimittamien
tietojen avulla komissio voi varmistaa, ettd
liikkenteenharjoittajat noudattavat tata
direktiivid, ja pééttdé, onko tarpeen
vahvistaa lisdd pakkotoimenpiteité.

Tarkistus

(16 a) Komission olisi tarkasteltava
uudelleen direktiivin 96/53/EY liitetti I ja
annettava kertomus sen
tiytintoonpanosta ottaen huomioon
muun muassa kansainviliseen
kilpailukykyyn kohdistuvat vaikutukset,
litkennemuotojen jakauman,
infrastruktuurin mukauttamista koskevat
kustannukset sekd unionin ympdristo- ja
turvallisuustavoitteet sellaisina kun ne
ovat esitettyind litkennetti koskevassa
vuoden 2011 valkoisessa kirjassa.
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Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksia
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi médritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét seka liikkenteessé olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tdrkedd, ettid
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja siididoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtiaikaisesti, hyvissii ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta

Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 alakohta — 15 luetelmakohta

Komission teksti

— “hybridikiyttiiselld ajoneuvolla”
puitteiden luomisesta
moottoriajoneuvojen ja niiden

Tarkistus

(17) Komissiolle olisi siirrettdvi valta
antaa delegoituja sdadoksia
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi médritelld ajoneuvojen sivuille
Jja takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin ja
alleajosuojalaitteisiin tai uusien
moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, jolloin
tarkoituksena on tarkistaa

direktiivissi 2007/46/EY tarkoitettuja
unionin tyyppihyviiksyntimenettelyji
UNECE-siiiintdjen puitteissa, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét seka liikenteessé olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyjé
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla. Kuulemisiin olisi
otettava mukaan ryhmdit, joita asia
koskee, kuten valmistajat, kuljettajat,
tieliikenneturvallisuudesta vastaavat
Jérjestot, tieliikenneviranomaiset ja
koulutuskeskukset. Komissio julkaisee
kertomuksen kuulemisen tuloksista.
Ryhmille, joita asia koskee, olisi
annettava riittivisti aikaa mukautua
ndéihin vaatimuksiin.

Tarkistus

— ™ihdhiiliselli teknologialla”
teknologiaa, joka ei ole tiysin
riippuvainen fossiilisista oljylihteisti
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perdvaunujen seki tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden
hyviiksymiselle 5 pdivind syyskuuta 2007
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2007/46/EY
tarkoitettua ajoneuvoa, joka on varustettu
yhdellii tai useammalla sihkokiyttoisellii
ajomoottorilla, joka ei ole pysyvisti
yhteydessi sihkoverkkoon, ja yhdellii tai
useammalla polttomoottorilla;

" EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta

Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 14 luetelmakohta

Komission teksti

— ”sdhkoajoneuvolla” puitteiden
luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen seki tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikéiden
hyviiksymiselle 5 pdiviind syyskuuta 2007
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissid 2007/46/EY
tarkoitettua ajoneuvoa, joka on varustettu
yhdellii tai useammalla sihkokiyttoisellii
ajomoottorilla, joka ei ole pysyvisti
yhteydessd sihkoverkkoon;

litkenteen energianliihteend ja jolla
vihennetdidin merkittivisti liikenteen
hiilidioksidipddstoji. Lihteind ovat
seuraavat:

— sihko;

—vety;

— synteettiset polttoaineet;

— kehittyneet biopolttoaineet;

— maakaasu, mukaan lukien biometaani
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNG) ja nesteytetyssi
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

Jja
— hukkalimpo;

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta

Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 16 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— 7intermodaalikuljetusyksikolla” — Zintermodaalisella lastausyksikolla”
yksikkod, joka voi kuulua seuraaviin yksikkod, joka voi kuulua seuraaviin
luokkiin: kontti, vaihtokori, luokkiin: kontti, vaihtokori,
puoliperdavaunu, puoliperdvaunu;

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvéksytddn, koko
tekstiin on tehtdvd vastaavat muutokset.)

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 2 kohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 1 kohta — a—b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a) Poistetaan 1 kohdan a ja b Poistetaan.
alakohdasta sana “kansallisiin”.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 2 kohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — ensimmaéinen virke

Komission teksti Tarkistus

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen Poistetaan.
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

YKuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviiliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jéisenvaltion alueella, tai jos kyseessi on
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rajatylittiivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteiti
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tiyttyy:”.
TarKkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa |
olevassa 1.1 kohdassa sééadetyt
enimmdispituudet voidaan ylittaa
jéljempina tdsmennettyjen vaatimusten
mukaisilla laitteilla varustettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta. Néiden ylitysten ainoana tavoitteena
on mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa [
olevassa 1.1 kohdassa séadetyt
enimmaispituudet voidaan ylittad enintddin
500 mm:lld jéljempand tismennettyjen
vaatimusten mukaisilla laitteilla
varustettujen ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten ainoana tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

8 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) laitteiden kiinnitys ja pitkdaikainen
pysyvyys irtoamisriskin rajoittamiseksi,

Tarkistus

1) laitteiden kiinnitys ja pysyvyys sen
takaamiseksi, ettd irtoamisriskid ei ole;
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Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — i1 alakohta

Komission teksti

ii) paivalld ja yollad kaytettdvat merkinnét,
jotka toimivat tehokkaasti huonoissa
sddolosuhteissa ja joiden ansiosta muut
tienk&yttdjat havaitsevat ajoneuvon
ulkomitat;

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

Tarkistus

i1) valaistus- ja merkkivalolaitteiden
rakennetta koskevien tyyppihyviksyntiojen
ehtojen mukaiset paivilla ja yolla
kaytettavit merkinnét, jotka toimivat
tehokkaasti huonoissa sédéolosuhteissa ja
joiden ansiosta muut tienk&yttajat
havaitsevat ajoneuvon ulkomitat;

8 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

& artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 3 luetelmakohta —

Komission teksti

iii) laitteet ovat helposti kuljettajan
kokoontaitettavissa, sisddnvedettdvissa tai
irrotettavissa.

Tarkistus

iv a) muotoilu, joka ei rajoita ajoneuvon
takaosan nikyvyytti kuljettajalle;

111 alakohta

Tarkistus

iii) laitteet ovat helposti
kokoontaitettavissa, sisddnvedettivissa tai
irrotettavissa.
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Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 95/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Enimmadispituuksien ylitykset eivét johda
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien

hyotykuorman kantokyvyn lisddntymiseen.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyviksyttdvi ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin ja
myOnnettivé sitd varten todistus. Todistus
on osoitus edelld 2 kohdassa mainittujen
vaatimusten noudattamisesta, ja silléi
ilmaistaan, ettd laite edistdd merkittavalla
tavalla aerodynamiikan parantamista.
Yhdessi jasenvaltiossa myonnetyt
hyvéksyntitodistukset on hyvaksyttiva
muissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sdddoksia 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
taydentamiseksi. Niissd vahvistetaan

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

3. Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyvéksyttivé ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin
direktiivin 2007/46/EY mukaisesti.
Jisenvaltioiden on myOnnettiva sitd
varten todistus, joka on osoitus edelld 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
noudattamisesta ja jolla ilmaistaan, ettd
laite edistdd merkittavélla tavalla
aerodynamiikan parantamista. Yhdessi
jasenvaltiossa myonnetyt
hyviaksyntitodistukset on hyviksyttava
muissa jasenvaltioissa.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sdddoksii 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
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tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
viahimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 6 kohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 6 kohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen delegoitujen sdiiidiosten
antamista ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, jotka on varustettu
ajoneuvojen takaosaan asennetuilla, 2
kohdassa mainitut vaatimukset tiyttivilli
ja 3 kohdan mukaisesti testatuilla
aerodynamiikkaa parantavilla laitteilla,
voivat litkenndidd, jos niiden pituus
ylittid liitteessi I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetun pituuden enintidin kahdella
metrilld. Tétd siirtymdtoimenpidetti
sovelletaan timdin direktiivin
voimaantulosta alkaen.”

tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi. Delegoidut
siddokset hyviksytidn ensimmdisen
kerran viimeistiiin kahden vuoden
kuluttua timdn direktiivin
Jjulkaisemisesta.

Tarkistus

Valtaa kiyttiessdiin komissio varmistaa
toimivansa tyyppihyviksyntidi koskevien
unionin séddosten mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdédetyt
enimmdispituudet voidaan ylittad
jéljempina 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tdyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 95/53/EY

Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa sdéddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tdyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
suojattomimpien tielliliikkujien ja
perdinajotilanteissa mukana olleiden
ajoneuvojen tieliikenneturvallisuutta
parantavien vetoautojen ohjaamojen
rakentaminen.

9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
vahentdmaélla etutuulilasin alapuolella
olevaa nakokentin kuollutta kulmaa;

Tarkistus

1) parantaa suoraa néikyvyytti, miki
parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
nikyvyytti kuljettajan kannalta, erityisesti
vahentdmailld etutuulilasin alapuolella ja
ohjaamon ympirilli olevia nikokentin
kuolleita kulmia ja asentamalla
tarvittaessa lisdvarusteita, kuten peileji ja
kamerajiirjestelmiii;
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Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 95/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
ii) vihentéd vahinkoja térmdystilanteessa, i) vahentédd vahinkoja toisiin ajoneuvoihin
tormdtessd ja parantaa

energianvaimennuskykyd sinne
asennettavan energiaa vaimentavan
tormdyksenhallintajiirjestelmdn
asentamisen avulla;

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 95/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii a) parantaa jalankulkijoiden
turvallisuutta muuttamalla keulan
muotoilua ja edistid suojattomimpien
tielliliikkujien syrjidin ohjautumista siten,
ettd yliajoriski pienenee tormdystilanteissa
suojattomimpien tielliliikkujien kanssa,

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 7 kohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— kuljettajien tyoskentelymukavuus ja — kuljettajien tydskentelymukavuus
turvallisuus. tydolojen parantamisen osalta ja
turvallisuus.
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Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 95/53/EY

9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
muotoilun aerodynamiikkaa ennen niiden
markkinoille saattamista ja myonnettdva
sitd varten todistus. Todistus on osoitus
edelld 2 kohdassa mainittujen vaatimusten
tayttymisestd. Yhdessi jdsenvaltiossa

Tarkistus

2 a. Kuljettajan turvallisuuden ja
tyoskentelymukavuuden sekii ajoneuvojen
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
ohjaamojen on tiytettivd seuraavat

9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
turvallisuutta ja tyéskentelymukavuutta
koskevat vaatimukset:

— tyontekijoiden terveyttd ja turvallisuutta
koskevassa puitedirektiivissi 89/391/ETY
ja siind esitetyssd ennaltaehkdisyii
koskevassa arvojirjestyksessdi
mddritettyjen, kokokehontdirindin seki
tuki- ja litkuntaelinsairauksien
aiheuttajien poistamista koskevien
vaatimusten tiyttiminen;

— ohjaamon varustaminen turvallisuutta
edistivilli ominaisuuksilla, kuten
turvallisella hiitiuloskdynnilli;

— ohjaamon suurentaminen kuljettajan
istuimia ja makuutiloja koskevien
turvallisuus- ja mukavuusvaatimusten
tiyttimiseksi ja hitdtilanteiden huomioon
ottamiseksi.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on direktiivin
2007/46/EY mukaisesti testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
muotoilun aerodynamiikkaa ja
turvallisuutta ennen niiden markkinoille
saattamista ja myOnnettdva sitd varten
todistus. Todistus on osoitus edelld 2
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myoOnnetyt testaustodistukset on
hyviéksyttdva muissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 7 kohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretddn komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
tdytettdva ja jotka mainitaan 2 kohdassa.
Niissé vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaiistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

kohdassa mainittujen vaatimusten
tayttymisestd. Ajoneuvojen
aerodynamiikkatestin on vastattava
komission laatimia asiaankuuluvia
aerodynamiikan mittaamista koskevia
sddntdjd. Yhdessa jisenvaltiossa
myoOnnetyt testaustodistukset on
hyviksyttivd muissa jasenvaltioissa.

Tarkistus

3 a. Uusissa N2- ja N3-luokan
ajoneuvoissa ja ajoneuvoyhdistelmissi on
[seitsemiin vuoden kuluttua timdn
direktiivin voimaantulosta] kiiytettivi
ohjaamoja, jotka ovat 9 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen
turvallisuusvaatimusten mukaisia.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa

16 artiklan ja voimassa olevien YK:n
Euroopan talouskomission sédntdjen
mukaisia delegoituja sddadoksid, joilla
tdydennetddn vaatimuksia, jotka uusien
vetoautojen ohjaamojen on tiytettavé ja
jotka mainitaan 2 kohdassa. Niissd
vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
turvallisuuden ja aerodynamiikan
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi. Delegoidut
sdddokset hyviksytidin ensimmdisen
kerran viimeistidn kahden vuoden
kuluttua timdn direktiivin
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 9 kohta
Direktiivi 96/53/EY
10 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Hpybridikdyttoisten tai kokonaan
sdhkokdyttoisten ajoneuvojen
enimmaéispainot ovat liitteessa [ olevassa
2.3.1 kohdassa ilmoitetut painot.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 9 kohta
Direktiivi 96/53/EY
10 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

Hybridi- tai sihkokdyttoisten ajoneuvojen
on kuitenkin noudatettava liitteessa I
olevassa 3 kohdassa ilmoitettuja, suurinta
sallittua akselipainoa koskevia rajoituksia.”

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 10 kohta
Direktiivi 95/53/EY
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittaa
15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

julkaisemisesta.

Tarkistus

Viihidhiiliselli teknologialla varustettujen
ajoneuvojen enimmaéispainot ovat
liitteessd I olevassa 2.3.4 kohdassa
ilmoitetut painot.

Tarkistus

Viihdhiiliselli teknologialla varustettujen
ajoneuvojen on kuitenkin noudatettava
liitteessa I olevassa 3 kohdassa
ilmoitettuja, suurinta sallittua akselipainoa
koskevia rajoituksia.”

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:ll4 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
yhdistettyi kuljetusta.
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 10 kohta
Direktiivi 95/53/EY
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Téimdin artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kdytettivii
vihintddn rautatie-, sisivesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myos
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin lihimpiin
terminaaleihin asti, joiden vilillii
harjoitetaan sddnnéllisti litkennettd.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myds, jos siind
kdytetiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siiti, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja
loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,
Jjossa kdytetiin EU:n sisdisti lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lihimpddin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmodistd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 11 kohta
Direktiivi 96/53/EY
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon
liikkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva
jarjestelmi varmistaakseen timén
direktiivin velvoitteiden noudattaminen.

Tarkistus

Komissio antaa tarvittaessa vuoteen 2017
mennessd lainsdiddintoehdotuksen
direktiivin 92/106/ETY ja erityisesti
voimassa olevan “yhdistetyn kuljetuksen”
mddritelmdin muuttamisesta, jotta voidaan
ottaa huomioon konttikuljetusten
kehittyminen ja helpottaa tehokkaan
intermodaalikuljetuksen kehittimista.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
litkkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
tarkastusten kohdentamista ja
suorittamista koskeva jirjestelma
varmistaakseen tdmén direktiivin
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Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 11 kohta

Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 1 kohta — 2 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 11 kohta

Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 11 kohta
Direktiivi 96/53/EY
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kahden vuoden kuluttua tdimén
direktiivin voimaantulosta jasenvaltioiden
on toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Ndiden

velvoitteiden noudattaminen.

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
yksittiisen yrityksen tekemien, tihdn
direktiiviin kohdistuvien rikkomisten
mddirdd ja vakavuutta koskevat tiedot
sisdllytetiidn direktiivin 2006/22/EY
9 artiklan mukaisesti luotuun
riskiluokitusjiirjestelmddn.

Tarkistus

Valitessaan tarkastettavia ajoneuvoja
tarkastajat voivat valita ensisijaisesti
ajoneuvoja, joita kiyttiviit direktiivissd
2006/22/EY tarkoitetut yritykset, joilla on
korkea riskiluokitus. Tarkastettavat
ajoneuvot voidaan mydés valita
satunnaisesti.

Tarkistus

2. Kahden vuoden kuluttua timén
direktiivin voimaantulosta jasenvaltioiden
on toteutettava liitkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Nédiden
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esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jarjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempéand 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jérjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdillddn ylittdvén sallitut enimmaéispainot.
Koska niiti automaattisia jarjestelmia
kéytetdén ainoastaan esivalintaan eikd
rikkomuksen maarittelyyn, ne eivét
edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 11 kohta
Direktiivi 95/53/EY
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jisenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettiivi ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessé olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsddadénnosti vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa'® EN 12253,

EN 12795, EN 12834, EN 13372 ja ISO-
standardissa 14906 méiéritellyn rajapinnan
kautta.

esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tehostaa tarkastuksia ja tunnistaa
ajoneuvot, jotka ovat saattaneet syyllistyd
rikkomukseen ja jotka on tarkastettava
manuaalisesti. Toimenpiteet voidaan
toteuttaa infrastruktuureihin sijoitettujen
automaattisten jérjestelmien tai ajoneuvoon
jéljempéni 6 kohdan mukaisesti
asennettujen jérjestelmien avulla.
Automaattisten jirjestelmien avulla on
voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilldédn ylittdvan sallitut enimméispainot.
Koska nditd automaattisia jarjestelmid
kédytetidén ainoastaan esivalintaan eikd
rikkomuksen maérittelyyn, ne eivét
edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.
Ajoneuvoon asennetut jirjestelmdit
voidaan integroida ajoneuvoon asetuksen
(EU) N:o 2014/... (maantieliikenteen
ajoneuvojen valvontalaitteita koskeva
asetus) mukaisesti asennettuihin
digitaalisiin ajopiirtureihin.

Tarkistus

6. Uusiin N2- ja N3-luokanajoneuvoihin
on 1 kohdan mukaisesti asennettava
sellaiset punnitusjiirjestelmdt
(kokonaispaino ja akselikuormitus), joiden
avulla punnitustiedot voidaan milloin
tahansa toimittaa liikkeessé olevasta
ajoneuvosta tienvarsitarkastuksia
toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddannostd vastaavalle
viranomaiselle [viiden vuoden kuluttua
timdn direktiivin voimaantulosta]. Tiedot
toimitetaan Euroopan
standardointikomitean (CEN) DSRC-
standardeissa'® EN 12253, EN 12795,

EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 mééritellyn rajapinnan kautta. Myds
kuljettajalla on oltava piidsy tietoihin.
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B DSRC: Dedicated Short-Range

Communications

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 11 kohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 11 kohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ylipainosta, joka on alle 5 prosenttia

B DSRC: Dedicated Short-Range
Communications

Tarkistus

— yhteiset menettelyt ja eritelmiit, joiden
avulla saavutetaan luotettavuuden riittivi
taso, jonka perusteella ajoneuvoon
asennettuja jirjestelmid voidaan kdiyttid
tamdin direktiivin ja erityisesti sen

13 artiklan sdidinnésten panemiseksi
tiytintoon.

Tarkistus

7 a. Komissio arvioi, voivatko
digitaaliseen ajopiirturiin yhdistetyt
ajoneuvoon asennetut jirjestelmdt olla
hyddyllisii valvottaessa muun
maantieliikennelainsdddéinnon
tiytintoonpanoa. Komissio antaa
tarvittaessa lainsdddintoehdotuksia.

Tarkistus

2. Ylipainosta, joka on alle 2 prosenttia
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liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmadispainosta, on
annettava kuljetusyritykselle kirjallinen
huomautus, ja se voi johtaa
seuraamukseen, jos kansallisessa
lainsdddénndssé sdddetdin
tdméantyyppisestd seuraamuksesta.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ylipainoa, joka on 5—10 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmadispainosta, on
pidettdva timén direktiivin véhdisend
rikkomuksena, ja siitd seuraa taloudellinen
seuraamus. Tarkastusviranomaiset voivat
myds asettaa ajoneuvon ajokieltoon lastin
purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmaéispaino saavutetaan.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ylipainoa, joka on 10-20 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmadispainosta, on
pidettdva timén direktiivin vakavana
rikkomuksena. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen ja ajoneuvon asettamiseen
viipymétti ajokieltoon lastin purkamiseksi,
kunnes sallittu enimméispaino saavutetaan.

liitteessd [ olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmaispainosta, on
annettava kuljetusyritykselle kirjallinen
huomautus, ja se voi johtaa
seuraamukseen, jos kansallisessa
lainsdddénnossé sdddetdin
tdmintyyppisestd seuraamuksesta.

Tarkistus

3. Ylipainoa, joka on 2—10 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmaispainosta, on
pidettdava tdimédn direktiivin vdhdisena
rikkomuksena, ja siitd seuraa seuraamus.
Tarkastusviranomaiset voivat myds asettaa
ajoneuvon ajokieltoon lastin purkamiseksi,
kunnes sallittu enimmadispaino saavutetaan.

Tarkistus

4. Ylipainoa, joka on 10—15 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja

4.3 kohdassa sallitusta enimmaéispainosta,
on pidettdavé tdmén direktiivin vakavana
rikkomuksena. Se johtaa seuraamukseen ja
ajoneuvon asettamiseen viipymatti
ajokieltoon lastin purkamiseksi, kunnes
sallittu enimmaéispaino saavutetaan.
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Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ylipainoa, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmaéispainosta, on
pidettidva tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkdyttdjille aiheutuneiden lisddntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymaétti ajokieltoon lastin
purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmaispaino saavutetaan, ja
taloudelliseen seuraamukseen.
Kuljetusyrityksen hyviimaineisuuden
menetysti koskeva menettely pannaan
tiytintoon asetuksen (EY) N:o
1071/200914 6 artiklan mukaisesti.

Y EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Liiallisesta pituudesta tai leveydesta,
joka on alle 2 prosenttia liitteessé I
olevassa 1 kohdassa ilmoitetuista
enimmaismitoista, on annettava
kuljetusyritykselle kirjallinen huomautus,
ja se voi johtaa seuraamukseen, jos
kansallisessa lainsddddnndssa sdddetdan
taméntyyppisestd seuraamuksesta.

Tarkistus

5. Ylipainoa, joka on yli 15 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimmaéispainosta, on
pidettidva timén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkdyttdjille aiheutuneiden lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymatta ajokieltoon lastin
purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmdiispaino saavutetaan, ja
seuraamukseen.

Tarkistus

6. Liiallisesta pituudesta, korkeudesta tai
leveydestd, joka on alle 1 prosenttia
liitteessd I olevassa 1 kohdassa
ilmoitetuista enimmaismitoista, on
annettava kuljetusyritykselle kirjallinen
huomautus, ja se voi johtaa
seuraamukseen, jos kansallisessa
lainsdddannossa sdddetdan
timéantyyppisestd seuraamuksesta.
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Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Liiallisesta pituudesta tai leveydesta,
joka on 2—-20 prosenttia liitteessd I olevassa
1 kohdassa ilmoitetuista enimmaéismitoista,
olipa kyseessd kuorma tai itse ajoneuvo, on
seurattava taloudellinen seuraamus.
Tarkastusviranomaiset asettavat ajoneuvon
ajokieltoon, kunnes lasti on purettu, jos
liiallinen pituus tai leveys johtuu
kuormasta, tai kunnes kuljetusyritys on
saanut 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
erityisluvan.

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 12 kohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Kuorman tai ajoneuvon liiallista pituutta
tai leveyttd, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd I olevassa 1 kohdassa
ilmoitetuista enimmaismitoista, on
pidettdava timén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkéyttdjille aiheutuvien lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen ja tarkastusviranomaisten
ajoneuvolle madrddmadn valittomain
ajokieltoon, kunnes lasti on purettu tai
kunnes kuljetusyritys on saanut 4 artiklan 3
kohdan mukaisen erityisluvan, jos liiallinen
pituus tai leveys johtuu kuormasta.
Kuljetusyrityksen hyvimaineisuuden
menetysti koskeva menettely pannaan
tiytintoon asetuksen (EY) N:o 1071/2009
6 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

7. Liiallisesta pituudesta, korkeudesta tai
leveydesti, joka on 1—10 prosenttia
liitteessd [ olevassa 1 kohdassa
ilmoitetuista enimmaismitoista, olipa
kyseesséd kuorma tai itse ajoneuvo, on
seurattava seuraamus kuljetusyritykselle.
Tarkastusviranomaiset asettavat ajoneuvon
ajokieltoon, kunnes lasti on purettu, jos
liiallinen pituus tai leveys johtuu
kuormasta, tai kunnes kuljetusyritys on
saanut 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
erityisluvan.

Tarkistus

8. Kuorman tai ajoneuvon liiallista pituutta,
korkeutta tai leveytti, joka on yli

10 prosenttia liitteessd I olevassa 1
kohdassa ilmoitetuista enimmaismitoista,
on pidettdva timéan direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkéyttdjille aiheutuvien lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa seuraamukseen
kuljetusyritykselle ja
tarkastusviranomaisten ajoneuvolle
midrddmain valittdmaiin ajokieltoon,
kunnes lasti on purettu tai kunnes
kuljetusyritys on saanut 4 artiklan 3
kohdan mukaisen erityisluvan, jos liiallinen
pituus tai leveys johtuu kuormasta.
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Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 13 kohta
Direktiivi 95/53/EY
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Konttikuljetusten yhteydessé rahdinantajan
on annettava maantieliikenteen
harjoittajalle, jonka tehtdviksi
konttikuljetus annetaan, ilmoitus
kuljetettavan kontin painosta. Jos némd
tiedot puuttuvat tai ovat virheellisia,
rahdinantaja joutuu ajoneuvon ylikuorman
tapauksessa vastuuseen samalla tavoin kuin
liikkenteenharjoittaja.”

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 13 kohta
Direktiivi 95/53/EY
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 15 kohta
Direktiivi 96/53/EY
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn 8 artiklan 4 kohdassa,

Tarkistus

Konttikuljetusten yhteydessé rahdinantajan
on annettava maantieliikenteen
harjoittajalle, jonka tehtdvéksi
konttikuljetus annetaan, kirjallinen
ilmoitus kuljetettavan kontin painosta
ennen lastausta. Illmoitus voidaan
toimittaa myos sihkoisesti. Muodosta
riippumatta kontin bruttopainon
ilmoittavan asiakirjan on oltava
rahdinantajan valtuuttaman henkilon
asianmukaisesti allekirjoittama. Jos
kontin bruttopainoa koskevat tiedot
puuttuvat tai ovat virheellisid, rahdinantaja
joutuu ajoneuvon ylikuorman tapauksessa
vastuuseen samalla tavoin kuin
liikkenteenharjoittaja.”

Tarkistus

Intermodaalisissa kuljetuksissa lastatun
kontin bruttopainoa koskevat tiedot
toimitetaan kontin seuraavaksi haltuunsa
ottavalle taholle.

Tarkistus

2. Siirretdén 8 artiklan 4 kohdassa,
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9 artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 7
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle mddrddmdttomdksi
ajaksi [timén direktiivin
voimaantulopéivasti)].

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 15 a kohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

16 a artikla (uusi)

Komission teksti

9 artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan

7 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sadadoksid komissiolle viideksi
vuodeksi [timén asetuksen
voimaantulopéivéasti]. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistidin yhdeksdn
kuukautta ennen timdn viiden vuoden
kauden pidttymisti. Sidadosvallan siirtoa
Jjatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
Jjatkamista viimeistidin kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pddttymistd.

Tarkistus

15 a) Lisditidiin artikla seuraavasti:
16 a artikla
Raportointi

Komissio tarkastelee vuoteen 2016
mennessd uudelleen direktiivii 96/53/EY
Jja antaa kertomuksen sen
tiytintoonpanosta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Komissio
antaa tarvittaessa tisti kertomuksesta
saatavien tulosten pohjalta
lainsddddiintoehdotuksen, johon liitetiin
vaikutusten arviointi. Kertomuksen on
oltava saatavilla vihintdidn kuusi
kuukautta ennen lainsddddintoehdotuksen
antamista.
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Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 15 b kohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

16 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

15 b) Lisditidiin artikla seuraavasti:
16 b artikla

YKomissio suorittaa 1 piivédn
tammikuuta 2016 mennessd timdn
direktiivin uudelleentarkastelun ja
toimittaa kyseisen tarkastelun ja sithen
liittyviin vaikutustenarvioinnin pohjalta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
1 pdiviiin tammikuuta 2017 mennessd
ehdotuksen, jolla 9 artiklan 2 kohdassa
mddrdtyt turvallisuusvaatimukset
saatetaan koskemaan kaikkia uusia M2-
ja M3-luokan ajoneuvoja.”

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 16 kohta — -a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta — 8 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
-a) Lisitidn 1.1 kohtaan luetelmakohta
seuraavasti:

— “kuormatut
ajoneuvonkuljetusajoneuvot: 20,75 m”

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 16 kohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.4 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

a a) Korvataan 1.4 kohta seuraavasti:

1.4 Trrotettavat korirakenteet ja 1.4 Trrotettavat korirakenteet ja
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standardoidut kuormatilat, kuten kontit,
sisdltyvat 1.1, 1.2, 1.3, 1.6, 1.7, 1.8 ja 4.4
kohdassa mainittuihin mittoihin.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 16 kohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

Muut kaksiakseliset hybridi- tai
sihkokiyttoiset moottoriajoneuvot kuin
linja-autot: 19 tonnia”.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — c alakohta

Direktiivi 96/53/EY
Liite I — 2.3.1 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 16 kohta — ¢ a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.4 kohta (uusi)

Komission teksti

standardoidut kuormatilat, kuten kontit,
sisdltyvat 1.1, 1.2, 1.3, 1.6, 1.7, 1.8 ja 4.4
kohdassa mainittuihin mittoihin.
Valmiiden ajoneuvojen, kuten
erikoiskuljetusajoneuvoihin lastattujen
uusien autojen, jakamattoman luonteen
vuoksi tamdntyyppiset kuljetusajoneuvot
voivat ylittiii 1.1 kohdassa mainitut mitat
siind mddrin kuin se on kansallisten
sddnndsten ja infrastruktuuriolojen
perusteella mahdollista, kunhan kyseiset
ajoneuvonkuljetusajoneuvot tiyttiviit
tyhjind edelli mainitut vaatimukset
kokonaisuudessaan.”

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 19,5 tonnia”.

Tarkistus

c a) Lisdtidn kohta seuraavasti:
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»2.3.4 Viihihiiliselli teknologialla
varustetut ajoneuvot

Enimmdispaino on 2.3.1, 2.3.2, 2.3.3 tai
2.4 kohdassa mainittu paino lisiittynd
vihdhiilisen teknologian edellyttimdillii
lisdpainolla, jonka enimmdismdidiri on
1 tonni. Kyseinen lisdpaino ilmoitetaan
ajoneuvon rekisterointijisenvaltion
myontimissd ajoneuvon virallisissa
rekisterdintiasiakirjoissa. Tapauksissa,
joissa titd tietoa ei ole, noudatetaan 2.3.1,
2.3.2, 2.3.3 tai 2.4 kohdassa mainittuja
arvoja.”
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